Bedienungsanleitung

: Zeitschaltuhr
,15GD/3A“ [ ,,47GD/3A“ | ,,148GD/3A*“

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt verfiigt (iber eine Steckdose, die iiber die eingebaute mechanische
Zeitschaltuhr ein- oder ausgeschaltet werden kann. Dadurch kann z.B. eine Lampe
oder einanderes dazu geeignetes Gerétautomatisch ein- oder ausgeschaltet werden.

Das ProduktistausschlieBlich fiir den Betrieb im trockenen Innenbereich vorgesehen.

Die Sicherheits- und Bedienhinweise dieser Bedienungsanleitung sind unbe-
dingt zu beachten.

Sie dienen nicht nur dem Schutz des Gerats, sondern besonders dem Schutz
lhrer Gesundheit.

Bitte lesen Sie sich deshalb die komplette Bedienungsanleitung durch, bevor
Sie das Produkt verwenden. Vielen Dank!

Sicherheitshinweise

Bei Schiden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanlei-
tung verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch! Fiir
Folgeschéden iibernehmen wir keine Haftung!

Lieferumfang

+  Zeitschaltuhr
+ Bedienungsanleitung

Inbetriebnahme

Stecken Sie die Zeitschaltuhr (ohne ein angestecktes Gerét!) in die dafiir vorgesehene
Netzsteckdose (mit Schutzleiter).

Auswahl zwischen Dauerbetrieb und Schaltbetrieb
An der Seite finden Sie einen Schiebeschalter zur Auswahl der Betriebsart.
Stellung [

Stellung ,(D*

Steckdose istdauernd eingeschaltet, Einstellungen auf der Zeit-
schaltuhr sind ohne Belang

Steckdose wird iiber die Zeitschaltuhr ein- bzw. ausgeschaltet, je
nach vorhandenen Einstellungen

Einstellung der Uhrzeit

Drehen Sie den auBeren Einstellring mit den aufgedruckten Uhrzeiten im Uhrzeiger-
sinn (groBen Pfeil auf dem Innenring beachten), bis das Symbol , A“am Innenring auf
die momentane Uhrzeit zeigt.

Drehen Sie den Einstellring nurim Uhrzeigersinn, er 1asst sich leicht
' drehen. Die Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn ist nicht maglich,
° wenden Sie keine Gewaltan! Die Zeitschaltuhr wird dadurch zerstrt!

Bei Sach- oder Personenschéden, die durch unsachg
Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise ver-
ursacht werden, iibernehmen wir keine Haftung. In solchen
Fallen erlischt jeder Garantieanspruch.

* Aus Sicherheits-und Zulassungsgrinden (CE) istdas eigenmach-
tige Offnen, Umbauen und/oder Veréndern des Produkts nicht
gestattet.

Der Aufbau des Produkts entspricht der Schutzklasse I. Als
Spannungsquelle darf nur eine ordnungsgeméaRe Netzsteckdose
(230V~/50Hz, mit Schutzleiter) des &ffentlichen Versorgungsnet-
zes verwendet werden.

Das Produkt ist kein Spielzeug, es gehort nicht in Kinderhande.
Lassen Sie deshalb in Anwesenheit von Kindern besondere Vor-
sicht walten. Kinder kdnnten versuchen, Gegenstande in die
Offnungen z.B. der Steckdosen einzufiihren. Es besteht die Ge-
fahr eines lebensgeféhrlichen elektrischen Schlages!

Das Produkt darf nur in trockenen Innenrdumen verwendet wer-
den, es darf nicht feucht oder nass werden. Fassen Sie das
Produkt bzw. den Netzstecker, den Sie in die Zeitschaltuhr ein-
stecken wollen, niemals mit feuchten oder nassen Handen an.

Esbestehtdie Gefahreineslebensgeféhrlichen elektrischen Schla-
ges!

Ziehen Sie einenindie Steckdose der Zeitschaltuhr eingesteckten
Netzstecker niemals am Kabel aus der Steckdose. Fassen Sie den
Stecker an den seitlichen Griffflachen an und ziehen Sie ihn aus
der Steckdose.

Ventilatoren, Heizgerate, Heizliifter oder Heizgeréte mit 6ffenen
Elementen sollten nicht unbeaufsichtig gelassen werden. Es wird
empfohlen, solche Geréte nicht an die Zeitschaltuhr anzuschlie-
Ben. Es besteht Brandgefahr!

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen, dieses
konnte fiir Kinder zu einem geféhrlichen Spielzeug werden.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um, durch StoRe, Schldge
oder dem Fall aus bereits geringer Hohe wird es beschadigt.

Falls das Gehéause des Produkts beschadigtist, betreiben Sie das
Produkt nicht mehr! Falls es noch mit der Netzspannung verbun-
denist, so beriihren Sie weder die Zeitschaltuhr noch angeschlos-
sene Geréte! Schalten Sie zuerst die Netzsteckdose, an der die
Zeitschaltuhr angeschlossen ist, stromlos (Sicherungsautomat
abschalten). Ziehen Sie erst danach die Zeitschaltuhr aus der
Netzsteckdose. Bringen Sie das Produkt in eine Fachwerkstatt
oder entsorgen Sie es umweltgerecht.

Merkmale und technische Daten

+ Nurfiir den Betrieb in trockenen Innenrdumen geeignet

+ Eine Steckdose mit Schutzkontakt integriert, mit Kindersicherung

+  Zeitschaltuhr schaltet die Steckdose ein bzw. aus; kleinste schaltbare Zeiteinheit
30 Minuten

+AnschlieBbar an Netzsteckdose, 230V~/50Hz

+ Max. Anschlussleistung 3680W (230V~, 16A); ohmsche Last

+  Umgebungstemperatur 0°C bis +55°C

Die Zeitschaltuhr l&uft nur dann, wenn das Produkt mit Strom versorgt wird, die
Zeitschaltuhr also in einer aktiven Netzsteckdose steckt.

Ein-/Ausschaltzeiten einstellen

Mitden 48 Segmenten (2 Stiick pro Stunde) kdnnen Sie die Ein- bzw. Ausschaltzeiten
im Raster von 30 Minuten einstellen. Ein nach unten gedriicktes Segment aktiviert die
Steckdose (Netzspannung vorhanden), ein nach oben geschobenes bzw. herausge-
zogenes Segment schaltet die Steckdose ab (keine Netzspannung vorhanden, ange-
schlossenes Gerét ist aus).

Beispiel: Soll eine Lampe zwischen 22 und 23 Uhr eingeschaltet werden, so driicken
Sie die zwei Segmente zwischen 22 und 23 Uhr nach unten. Alle anderen Segmente
miissen herausgezogen sein.

IS5y

Anschluss eines Gerats an die Zeitschaltuhr

= Schalten Sie das Gerat aus.
= Stecken Sie das Gerat in die Steckdose auf der Front der Zeitschaltuhr.

Durch die Bauart der Zeitschaltuhr (mechanischer Antrieb und Schalt-
vorgang) kommt es zu Abweichungen der Schaltzeiten. Abweichun-
gen von einigen Minuten sind normal!

Schieben Sie den Stecker vollstandig in die Steckdose der Zeitschalt-
uhr.

= Schalten Sie das Gerét ein.

= Abhéngig von den Einstellung der Schaltsegmente auf der Zeitschaltuhr wird das
Geréatautomatisch ein- bzw. ausgeschaltet (seitlicher Schiebeschalter in Position
0.
Das Geréat kann eingeschaltet werden, indem Sie den seitlichen Schiebeschalter
in die Stellung ,[“ bringen.

Wartung & Pflege
Das Produkt ist fiir Sie wartungsfrei, 6ffnen/zerlegen Sie es niemals.

Bevor Sie das Produkt reinigen, ziehen Sie es aus der Steckdose. Reinigen Sie die
AuRenseite nur mit einem sauberen, weichen Tuch. Verwenden Sie auf keinen Fall
aggressive Reinigungsmittel oder chemische Losungen, da dadurch das Gehause
angegriffen oder die Funktion beeintrachtigt werden konnte.

Entsorgung
Elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht in den Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produktam Ende seiner Lebensdauer gemaR den
geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften (beispiels-
weise bei einer kommunalen Sammelstelle abgeben).



Gebruiksaanwijzing

: Tijdschakelklok
“15GD/3A” | “17GD/3A” | “18GD/3A”

Correct gebruik

Het product beschikt over een contactdoos die via de ingebouwde mechanische
tijldschakelklok in- of uitgeschakeld kan worden. Zo kan bv. een lamp of een ander
geschikt apparaat automatisch in- of uitgeschakeld worden.

Het product is uitsluitend bedoeld voor een gebruik in droge binnenruimtes.

De veiligheids- en bedieningsvoorschriften van deze gebruiksaanwijzing moeten
steeds in acht genomen worden. Ze hebben niet enkel de bescherming van het
product, maar vooral ook van uw gezondheid tot doel. Gelieve daarom de
volledige gebruiksaanwijzing aandachtig te lezen vooraleer u het product
gebruikt. Hartelijk dank!

Veiligheidsvoorschriften

Bij beschadigingen ten gevolge van niet-naleving van deze
gebruiksaanwijzing vervalt uw garantie! Voor gevolgschade
aanvaarden wij geen enkele aansprakelijkheid!

Bij materiéle schade of persoonlijke ongelukken, die door
onoordeelkundig gebruik of niet-naleving van de
veiligheidsvoorschriften veroorzaakt werden, aanvaarden wij
geen enkele aansprakelijkheid. In dergelijke gevallen vervalt elk
recht op garantie.

Om veiligheids- en vergunningsredenen (CE) is het eigenmachtig
openen, ombouwen en/of veranderen van het product niet
toegestaan.

Het product komt overeen met beschermingsklasse I. Als
spanningsbron mag enkel een intact stopcontact met randaarde
(220-230V~/50Hz) van het openbare lichtnet gebruikt worden.

Het product is geen speelgoed en is niet geschikt voor kinderen.
Wees daarom bijzonder aandachtig indien er kinderen in de buurt
zijn. Kinderen zouden kunnen proberen om voorwerpen in de
openingen van de contactdoos te steken. Ditkanlevensgevaarlijke
elektrische schokken tot gevolg hebben!

U mag het product enkel in droge binnenruimtes gebruiken. Het
mag nietvochtig of natworden. U mag het product of de stekker die
uinde contactdoos wilt steken nooit met natte of vochtige handen
aanraken.

Ditkan levensgevaarlijke elektrische schokken tot gevolg hebben!

U mag een stekker die in de contactdoos van de tijdschakelklok
steekt nooit aan het snoer uit de contactdoos trekken. Neem de
stekker aan de zijdelingse greepvlakken vast en trek hem uit de
contactdoos.

Ventilatoren, ventilatorkachels en verwarmingsapparaten metopen
elementen mogen niet onbewaakt blijven tijdens het gebruik. Wij
raden aan om dergelijke apparaten niet op de tijdschakelklok aan
te sluiten. Brandgevaar!

Umag het verpakkingsmateriaal niet zomaar laten rondslingeren.
Dit is gevaarlijk speelgoed voor kinderen.

Ga voorzichtig om met dit product. Het wordt beschadigd als u het
laat vallen (zelfs uit geringe hoogte) of blootstelt aan schokken.

Als de behuizing van het product beschadigd is, mag u het product
niet meer gebruiken! Als het product nog met de netspanning
verbonden s, mag u de tijdschakelklok en hetaangesloten apparaat
niet aanraken! Schakel eerst het stopcontact waarop de
tijldschakelklok aangesloten is stroomloos (zekeringautomaat
uitschakelen). Pas daarna mag u de tijdschakelklok uit het
stopcontactnemen. Breng het product naar een reparatiedienst of
verwijder het op milieuvriendelijke wijze.

Kenmerken en technische gegevens

= Enkel geschikt voor een gebruik in droge binnenruimtes

= Geintegreerde contactdoos met randaarde en kinderbeveiliging

= De tijdschakelklok schakelt de contactdoos in of uit; kleinste schakelbare
tijdseenheid: 30 minuten

= Aansluitbaar op een stopcontact met 230V~/50Hz

= Max. aangesloten vermogen 3680W (230V~, 16A); ohmse belasting

= Omgevingstemperatuur 0°C tot +55°C

Leveringsomvang
= Tijdschakelklok

= Gebruiksaanwijzing
Ingebruikname

Steek de tijdschakelklok (zonder aangesloten apparaat!) in het hiervoor voorziene
stopcontact (metrandaarde).

Keuze tussen permanente modus en schakelmodus
Aan de zijkant is er een schuifschakelaar voor de keuze van de gewenste modus.
Positie “]” De contactdoos is permanent ingeschakeld, de instellingen van
de tijdschakelklok spelen geen rol

De contactdoos wordt door de tijdschakelklok in- of uitgeschakeld
(al naar de instellingen van de tijdschakelklok)

Positie ‘(D"

Instellen van de tijd

Draai de buitenste instelring met de opgedrukte tijden met de klok mee (zie de grote
pijl op de binnenste ring) tot het symbool “A” op de binnenste ring de momentele tijd
aangeeft.

Draai de instelring enkel met de klok mee (hij kan gemakkelijk
gedraaid worden). U kunt de instelring niet tegen de klok in draaien.
Draai de instelring zonder geweld! Anders zal de tijdschakelklok
vernield worden!

De tijdschakelklok zal enkel werken als het product met stroom gevoed wordt, dus als
de tijdschakelklok op een actief stopcontact aangesloten is.

In- en uitschakeltijden instellen

Met de 48 segmenten (2 stuks per uur) kunt u de in- en uitschakeltijden met
tijdseenheden van 30 minuteninstellen. Een naar beneden gedrukt segment activeert
de contactdoos (netspanning aanwezig), een naar boven geschoven of uitgetrokken
segment schakelt de contactdoos uit (geen netspanning aanwezig, het aangesloten
apparaat is uit).

Voorbeeld: Als een lamp tussen 22 en 23 uur ingeschakeld moet worden, moet u de
twee segmenten tussen 22 en 23 uur naar beneden drukken. Alle andere segmenten
moeten uitgetrokken zijn.

IS

Door de bouwwijze van de tijdschakelklok (mechanische aandrijving
en schakelprocedure) kunnen de schakeltijden lichtjes afwijken.
Afwijkingen van enkele minuten zijn normaal!

Apparaat op de tijdschakelklok aansluiten

= Schakel het apparaat uit.
= Steek het apparaat in de contactdoos aan de voorkant van de tijdschakelklok.

Schuif de stekker volledig in de contactdoos van de tijdschakelklok.

= Schakel het apparaatin.

= Hetapparaat zal automatisch in- of uitgeschakeld worden al naar de instellingen
van de schakelsegmenten van de tijdschakelklok (de zijdelingse schuifschakelaar
moet in de positie ‘(D" staan).
U kunt het apparaat inschakelen door de zijdelingse schuifschakelaar van de
tijdschakelklok in de positie “] " te zetten.

Onderhoud & reiniging
Het product is voor u onderhoudsvrij. U mag het nooit openen of demonteren.

Vooraleer u het product reinigt, moet u het uit het stopcontact nemen. Reinig de
buitenkant enkel met een droge, schone en zachte doek. U mag in geen geval
agressieve schoonmaakmiddelen of chemische oplosmiddelen gebruiken daar hierdoor
de behuizing aangetast en de werking benadeeld kan worden.

Verwijderen

Elektrische en elektronische producten mogen niet via het normale
huisvuil verwijderd worden.

Als het product niet meer werkt, moet u het volgens de geldende
wettelijke bepalingen en voorschriften voor afvalverwerking inleveren
(bijvoorbeeld bij een verzamelplaats van uw gemeente).




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


